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Amendamentul 105 

Sabine Wils, Jacky Hénin, Sabine Lösing, Marie-Christine Vergiat, Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 

Raport A7-0037/2014 

Saïd El Khadraoui 

Spațiul feroviar unic european 

COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 

Articolul 1 – punctul 7 

Directiva 2012/34/UE 

Articolul 13 a – alineatul 2 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

(2) Statele membre pot solicita 
întreprinderilor feroviare care operează 
servicii de transport de călători să instituie 

și să coordoneze planuri de urgență pentru 
a oferi călătorilor asistență, în sensul 

articolului 18 din Regulamentul (CE) 
nr. 1371/2007, în cazul unei perturbări 
majore a serviciilor.” 

(2) Statele membre pot solicita 
întreprinderilor feroviare care operează 
servicii de transport de călători să instituie 

și să coordoneze planuri de urgență pentru 
a oferi călătorilor asistență, în sensul 

articolului 18 din Regulamentul (CE) 
nr. 1371/2007 și al legislațiilor naționale 
existente, în cazul unei perturbări majore a 

serviciilor.” 

Or. en 

Justificare 

Este necesar să se facă referire la legislațiile naționale pentru a respecta principiul 

subsidiarității. 
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Amendamentul 106 

Sabine Wils, Jacky Hénin, Sabine Lösing, Marie-Christine Vergiat, Paul Murphy, 

Patrick Le Hyaric 

în numele Grupului GUE/NGL 
 

Raport A7-0037/2014 

Saïd El Khadraoui 

Spațiul feroviar unic european 

COM(2013)0029 – C7-0025/2013 – 2013/0029(COD) 

Propunere de directivă 

Articolul 1 – punctul 9 

Directiva 2012/34/UE 
Articolul 63 – alineatul 1 – paragraful 2 

Textul propus de Comisie Amendamentul 

Până la aceeași dată, Comisia evaluează 
dacă persistă practici discriminatorii sau 
alte tipuri de denaturare a concurenței în 
raport cu administratorii infrastructurii 
care fac parte dintr-o întreprindere 
integrată vertical. Dacă este oportun, 
Comisia propune noi măsuri legislative.” 

eliminat 

Or. en 

Justificare 

O evaluare a Comisiei axată pe practicile discriminatorii sau denaturarea concurenței, care 

vizează în principal responsabilitatea administratorilor de infrastructură atunci când 

acționează într-o întreprindere integrată vertical, reprezintă o abordare inechitabilă față de  

un model specific de întreprindere feroviară, în afara domeniului de aplicare a prezentei 

directive. 

 
 


